
Žaloba podaná dne 17. září 2007 – Evraets v. Komise

(Věc F-92/07)

(2007/C 283/79)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobce: Pascal Evraets (Lambusart, Belgie) (zástupce: N. Lhoëst,
advokát)

Žalovaná: Komise Evropských společenství

Návrhová žádání žalobce

— zrušit rozhodnutí orgánu oprávněného ke jmenování,
kterým byl zveřejněn seznam úředníků povýšených do
platové třídy AST 4 v rámci období pro povýšení 2006,
v rozsahu, v němž Komise nezohlednila to, že žalobce splnil
podmínky pro povýšení za období pro povýšení 2006,
a v rozsahu, v němž jméno žalobce není uvedeno na
seznamu povýšených úředníků;

— pokud to bude nutné, zrušit výslovné rozhodnutí Komise ze
dne 6. června 2007, kterým byla zamítnuta stížnost podaná
žalobcem dne 16. února 2007 na základě čl. 90 odst. 2
služebního řádu úředníků Evropských společenství (služební
řád);

— uložit Komisi náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Bylo stanoveno, že žalobce, bývalý dočasný zaměstnanec, od
16. dubna 2004 jmenovaný úředníkem v platové třídě AST 3
v návaznosti na úspěšné absolvování vnitřního výběrového
řízení, nesplňuje podmínky pro povýšení v rámci období pro
povýšení 2006 vzhledem k tomu, že neprokázal svou způsobi-
lost pracovat ve třetím jazyce v souladu s čl. 45 odst. 2 služeb-
ního řádu.

Na podporu své žaloby žalobce uplatňuje tři žalobní důvody,
z nichž první vychází z porušení čl. 45 odst. 1 služebního řádu
a porušení čl. 10 odst. 5 obecných prováděcích ustanovení
(OPU) k článku 45 služebního řádu. Žalobce tvrdí, že na základě
čl. 45 odst. 1 služebního řádu, který pro splnění podmínek pro
povýšení vyžaduje dva roky služby, mohl být povýšen k datu
16. dubna 2006, tedy před vstupem požadavku na prokázání
jeho způsobilosti pracovat ve třetím jazyce v platnost. Článek 11
přílohy XIII služebního řádu totiž stanoví, že se čl. 45 odst. 2
nepoužije na povýšení s účinností před 1. květnem 2006. Tím,
že Komise od žalobce vyžadovala způsobilost pracovat ve třetím
jazyce z důvodu, že je jeho povýšení podle čl. 10 odst. 5 OPU

účinné až 1. května 2006, porušila čl. 45 odst. 1 služebního
řádu.

Druhý žalobní důvod vychází z existence nerovného zacházení
a z protiprávnosti jednak článku 11 přílohy XIII služebního
řádu, a jednak čl. 1 bodu 1 společné právní úpravy upravující
prováděcí podmínky k čl. 45 odst. 2 služebního řádu, přijaté
Komisí dne 19. července 2006. Žalobce zejména uplatňuje, že
úředníci přijatí do zaměstnání mezi 15. dubnem 2004
a 30. dubnem 2004 byli přijati na základě týchž ustanovení
služebního řádu jako úředníci přijatí do zaměstnání před
15. dubnem 2004, tedy před vstupem čl. 45 odst. 2 služebního
řádu v platnost. V důsledku toho článek 11 přílohy XIII služeb-
ního řádu a čl. 1 bod 1 společné právní úpravy vytvořily diskri-
minaci tím, že na úředníky přijaté do zaměstnání mezi
15. dubnem a 30. dubnem 2004 uplatnily více omezující
podmínky pro povýšení než na úředníky přijaté do zaměstnání
před 15. dubnem 2004. Navíc žalobce zdůrazňuje, že podle
čl. 5 odst. 3 přílohy XIII služebního řádu není vyžadována
znalost třetího jazyka pro účely prvního povýšení úředníků,
kteří byli přijati do zaměstnání po 1. květnu 2004 a předtím
byli dočasnými zaměstnanci. Je přitom protiprávní vyžadovat
znalost třetího jazyka, pokud jde o úředníky, kteří byli jako
žalobce jmenováni před uvedeným datem.

Třetí žalobní důvod vychází z porušení zásad řádné správy,
účinnosti a legitimního očekávání. Žalobce zejména uplatňuje,
že Komise při uplatňování čl. 45 odst. 2 služebního řádu nepro-
kázala veškerou nezbytnou péči a nesplnila legitimní očekávání
úředníků na povýšení v rámci období pro povýšení 2006.
Komise zvláště nepřijala vhodná přechodná ustanovení a včas
nepřijala opatření nezbytná pro to, aby bylo žalobci umožněno
naučit se třetí jazyk, a splňovat tak podmínky pro povýšení.

Žaloba podaná dne 17. září 2007 – Acosta Iborra a další
v. Komise

(Věc F-93/07)

(2007/C 283/80)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobci: Beatriz Acosta Iborra (Alkmaar, Nizozemsko) a další
(zástupce: N. Lhoëst, advokát)

Žalovaná: Komise Evropských společenství
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Návrhová žádání žalobců

— zrušit rozhodnutí orgánu oprávněného ke jmenování,
kterým byl zveřejněn seznam úředníků povýšených v rámci
období pro povýšení 2006 v rozsahu, v němž Komise nezo-
hlednila to, že žalobci splnili podmínky pro povýšení za
období pro povýšení 2006, a v rozsahu, v němž jejich
jména nejsou uvedena na seznamu povýšených úředníků;

— pokud to bude nutné, zrušit výslovná rozhodnutí Komise ze
dne 6. června 2007, kterými byla zamítnuta stížnost podaná
žalobci dne 16. února 2007 na základě čl. 90 odst. 2
služebního řádu úředníků Evropských společenství (služební
řád);

— uložit Komisi náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Žalobci se dovolávají velmi podobných žalobních důvodů jako
jsou ty, které jsou dovolávány ve věci F-92/07, jejíž oznámení je
zveřejněno v témže čísle Úředního věstníku Evropské unie.

Žaloba podaná dne 21. září 2007 – Rebizant a další
v. Komise

(Věc F-94/07)

(2007/C 283/81)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobci: Jean Rebizant (Karlsruhe, Německo) a další (zástupci: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Lois, E. Marchal, advokáti)

Žalovaná: Komise Evropských společenství

Návrhová žádání žalobců

— určit protiprávnost rozhodnutí, které stanovilo limity pro
povýšení do platové třídy AD 13 použitelné pro úředníky,
na něž se vztahuje rozpočet Výzkum/Společné výzkumné
středisko (SVS) a rozpočet Provoz;

— zrušit rozhodnutí orgánu oprávněného ke jmenování
o nepovýšení žalobců do platové třídy AD 13 v rámci
období pro povýšení 2006;

— uložit Komisi náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Na podporu své žaloby žalobci uplatňují následující žalobní
důvody:

— porušení čl. 5 odst. 5 služebního řádu úředníků Evropských
společenství (služební řád);

— porušení čl. 6 odst. 2 služebního řádu, jakož i článku 9 jeho
přílohy XIII;

— porušení zásady rovného zacházení.

Žalobci upřesňují, že Komise tím, že pro úředníky, na něž se
vztahuje rozpočet Výzkum a rozpočet SVS, stanovila limit pro
povýšení do platové třídy AD 13 na 98,5, nezohlednila jednak
pracovní místa, která byla podle článku 9 přílohy XIII služeb-
ního řádu na GŘ pro výzkum a na GŘ SVS skutečně volná,
a jednak specifický ráz postavení úředníků, na něž se vztahují
tyto rozpočty.

Žalobci tvrdí, že Komise tím, že tak neučinila, porušila své
rozhodnutí ze dne 20. července 2005 o podmínkách týkajících
se řízení o povýšení úředníků odměňovaných z části výzkum
souhrnného rozpočtu, které stanoví pravidla zajišťující zásadu
rovného zacházení mezi úředníky, na něž se vztahují různé
rozpočty.

Žaloba podaná dne 24. září 2007 – De Fays v. Komise

(Věc F-97/07)

(2007/C 283/82)

Jednací jazyk: francouzština

Účastníci řízení

Žalobkyně: Chantal De Fays (Brusel, Belgie) (zástupci: P.-P. Gehu-
chten a Ph. Reyniers, advokáti)

Žalovaná: Komise Evropských společenství

Návrhové žádání žalobkyně

— zrušit rozhodnutí orgánu oprávněného ke jmenování ze dne
21. června 2007 a, v případě potřeby, jeho rozhodnutí ze
dne 21. listopadu 2006;

— uložit Komisi zaplacení mezd, jejichž výplata byla pozasta-
vena, navýšených o zákonné úroky;

— uložit Komisi náhradu nákladů řízení.
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